
PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

La présente proposition de loi vise à interdire la 
promotion de la charia en Belgique.

RÉSUMÉ

Dit wetsvoorstel strekt ertoe in België het propa-
geren van de sharia te verbieden.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De “sharia” (de islamitische wet) is niet verenigbaar 
met de democratie, noch met het Europees Verdrag 
voor de rechten van de mens.

In een arrest van 31  juli  2001 van het Europees 
Hof voor de rechten van de mens wordt het volgende 
aangegeven: 

“72. Like the Constitutional Court, the Court considers 
that sharia, which faithfully reflects the dogmas and di-
vine rules laid down by religion, is stable and invariable. 
Principles such as pluralism in the political sphere or 
the constant evolution of public freedoms have no place 
in it. The Court notes that, when read together, the of-
fending statements, which contain explicit references to 
the introduction of sharia, are difficult to reconcile with 
the fundamental principles of democracy, as conceived 
in the Convention taken as a whole. It is difficult to de-
clare one’s respect for democracy and human rights 
while at the same time supporting a regime based on 
sharia, which clearly diverges from Convention values, 
particularly with regard to its criminal law and criminal 
procedure, its rules on the legal status of women and the 
way it intervenes in all spheres of private and public life 
in accordance with religious precepts. In addition, the 
statements concerning the desire to found a “just order” 
or the “order of justice” or “God’s order”, when read in 
their context, and even though they lend themselves to 
various interpretations, have as their common denomi-
nator the fact that they refer to religious or divine rules 
in order to define the political regime advocated by the 
speakers. They reveal ambiguity about those speakers’ 
attachment to any order not based on religious rules. In 
the Court’s view, a political party whose actions seem 
to be aimed at introducing sharia in a State party to the 
Convention can hardly be regarded as an association 
complying with the democratic ideal that underlies the 
whole of the Convention.”1.

1 EHRM (derde afdeling/kamer), arrest van 31  juli  2001, nrs. 

41340/98, 41342/98, 41343/98 en 41344/98. De Franse versie 
is beschikbaar op https://www.doctrine.fr/d/CEDH/HFJUD/
CHAMBER/2001/CEDH001-64174. Het arrest werd bevestigd 

in het door de Grote Kamer van het EHRM gewezen arrest van 

13 februari 2003 (§ 123).

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La “charia” (loi islamique) est incompatible avec la 
démocratie et la Convention européenne de sauvegarde 
des droits de l’homme.

Dans son arrêt 31 juillet 2001, la Cour européenne 
des droits de l’homme a jugé que:

“72. À l’instar de la Cour constitutionnelle, la Cour 
reconnaît que la Charia, reflétant fidèlement les dogmes 
et les règles divines édictées par la religion, présente 
un caractère stable et invariable. Lui sont étrangers des 
principes tels que le pluralisme dans la participation poli-
tique ou l’évolution incessante des libertés publiques. 
La Cour relève que, lues conjointement, les déclarations 
en question qui contiennent des références explicites à 
l’instauration de la Charia sont difficilement compatibles 
avec les principes fondamentaux de la démocratie, tels 
qu’ils résultent de la Convention, comprise comme un 
tout. Il est difficile à la fois de se déclarer respectueux 
de la démocratie et des droits de l’homme et de sou-
tenir un régime fondé sur la Charia, qui se démarque 
nettement des valeurs de la Convention, notamment 
eu égard à ses règles de droit pénal et de procédure 
pénale, à la place qu’il réserve aux femmes dans l’ordre 
juridique et à son intervention dans tous les domaines 
de la vie privée et publique conformément aux normes 
religieuses. En outre, les déclarations qui concernent 
le souhait de fonder un “ordre juste” ou un “ordre de 
justice” ou “ordre de Dieu”, lues dans leur contexte, 
même si elles se prêtent à diverses interprétations, ont 
pour dénominateur commun de se référer aux règles 
religieuses et divines pour ce qui est du régime politique 
souhaité par les orateurs. Elles traduisent une ambiguïté 
sur l’attachement de leurs auteurs pour tout ordre qui ne 
se base pas sur les règles religieuses. Selon la Cour, un 
parti politique dont l’action semble viser l’instauration 
de la Charia dans un État partie à la Convention peut 
difficilement passer pour une association conforme à 
l’idéal démocratique sous-jacent à l’ensemble de la 
Convention.”1.

1 CEDH, Cour (troisième section/chambre), arrêt 31 juillet 2001, nos 

41340/98; 41342/98; 41343/98; 41344/98, source: https://www.
doctrine.fr/d/CEDH/HFJUD/CHAMBER/2001/CEDH001-64174. 
Cet arrêt a été confirmé par la Grande Chambre de la Cour, arrêt 

du 13 février 2003, § 123.
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Het is derhalve van wezenlijk belang om dringend 
een verbod in te stellen op elke politieke, culturele of 
religieuze beweging of vereniging die tot doel heeft in 
België de sharia te propageren.

Overigens ontvangen talrijke islamitische organi-
saties vanuit het buitenland financiering om de sharia 
intensiever te propageren en de instelling ervan in ons 
land te bevorderen. De buitenlandse financiering van 
die verenigingen (of van privépersonen) gaat met name 
uit van bepaalde landen rond de Perzische Golf – die 
een salafistische of wahabitische ideologie verspreiden 
– of van de Moslimbroeders; bijgevolg moet ze streng 
worden gecontroleerd door de Staat.

Il est, par conséquent, fondamental et urgent d’inter-
dire tout mouvement politique, culturel, religieux ou 
associatif qui vise à promouvoir la charia en Belgique.

Par ailleurs, de nombreuses associations musul-
manes sont financées par l’étranger, en vue de renforcer 
la promotion et l’établissement de la charia dans notre 
pays. Le financement par l’étranger de ces associations 
(ou de particuliers), venant notamment de certains pays 
du golfe Persique – qui diffusent une idéologie de type 
salafiste ou wahhabite – ou des Frères musulmans, doit, 
par conséquent, être sévèrement contrôlé par l’État. 

Aldo CARCACI (PP)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Geen enkele op het Belgische grondgebied actieve 
politieke, culturele, opvoedkundige of humanitaire ver-
eniging met of zonder rechtspersoonlijkheid mag de 
toepassing van de sharia in België bevorderen of 
aanbevelen.

Art. 3

Geen enkele vereniging met of zonder rechtsper-
soonlijkheid of geen enkele natuurlijke persoon die op 
het Belgisch grondgebied actief is op het vlak van de 
verspreiding, het onderwijs, de beoefening, de eredienst 
of het propageren van de islam, mag uit het buitenland 
afkomstige giften of leningen van meer dan 500 euro 
ontvangen, tenzij de minister van Binnenlandse Zaken 
de schenker of de verstrekker van de lening daartoe 
vooraf toestemming heeft verleend.

De FOD Binnenlandse Zaken houdt een lijst bij van de 
daartoe erkende buitenlandse organisaties en personen 
en publiceert die lijst op haar website.

Art. 4

Als een vereniging de in de artikelen 2 en 3 bedoelde 
regels overtreedt, wordt zij na een verslag van de minis-
ter van Binnenlandse Zaken ontbonden bij een koninklijk 
besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad.

De in strijd met artikel 3, eerste lid, van deze wet be-
zorgde goederen worden in beslag genomen ten bate 
van de Staat, bij een koninklijk besluit vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad.

16 april 2018

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
74 de la Constitution.

Art. 2

Aucune association, de droit ou de fait, politique, 
culturelle, éducative ou humanitaire active sur le ter-
ritoire belge ne peut promouvoir ou recommander 
l’application de la charia en Belgique.

Art. 3

Aucune association, de droit ou de fait, aucune per-
sonne physique, active sur le territoire belge et active 
dans la diffusion, l’enseignement, la pratique, le culte ou 
la propagation de l’islam ne peut recevoir de dons ou de 
prêts de plus de 500 euros venant de l’étranger, sauf si 
le donataire ou le prêteur a reçu l’agrément préalable 
du ministre de l’Intérieur.

Le SPF Intérieur tient à jour une liste des institutions 
et personnes étrangères agréées à cet effet et la publie 
sur son site internet.

Art. 4

Si une association contrevient aux règles visées 
aux articles 2 et 3 de la présente loi, elle est dissoute 
par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres, sur 
rapport du ministre de l’Intérieur.

Les biens transférés en violation de l’article 3, § 1er, 
de la présente loi sont confisqués au profit de l’État par 
arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.

16 avril 2018

Aldo CARCACI (PP)
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